Au,(zust 30, 2oga6wrdaq’ August 29 Mass Intenhons Let us wish .. Preparacion Pre Matrimonial .
8:00 a.m. Rev. Gerald De Luney Birthday = | | = WEEI Fr. Gerry De Luney N Esta clase inicia a las 8:00am - 5:00 pm.
Agusto Perez t Monday, August 3 ist a $100.00. (por pareja)
. ] Al final de la cl ibira tificado.
Margarita Aleman t 9:00 a.m. ALL SOULS Happy 87th Blrthday! ) ne é aclase rea. ran st c'er “ ] °
5:30p.m ALL SOULS Luis & R Vel 35 Wd A Mav God Receive your Wedding preparation class in Spanish.
BERE uls & Rosa Velez nn ay (God grant you many This class starts at 8:00 a.m. - 5:00
:00 a.m. - 5:00 p.m.
Rev. Gerald De Lune Birthda : 5 c
v v Johnny Aguilar Health more years of life filled with $100.00. (per couple)
Rosa Hernandez Health ] ] . . e
; Arturo Gonzalez U heahh, joy and blessmgs At the end of the class you will receive your certificate.
Eﬁi:ﬁ:ria Lopez Palomino . Victoriano Ladinez + September 12th, 2026/ 12 de Septiembre, 2026
Diego Tomas Yogues t Margarita Aleman ¥ CARITAS WAYS TO SUPPORT
7:15 p.m. Urbano Enriquez t T uesday, Scptcmbcr o1 IN ACTION
Estela Nufiez Juan t 9:00a.m.  ALLSOULS < ﬂ/..:l % =
Diego Tomas Yogues t . _——=
Rev. Gerald De Luney Birthday
Inoscencio Jimenez t Jennifer Hinojosa Birthday DONATE CLOTHES SCHOOL SUPPLIES YOUR TIME DONATE FUNDS
ArturO Gon ale 1- . ew o es shoes a olic Bool an olunteers eede o i i
. z . z JOhnny Agu”ar Health ™ clon &= :cr:::o: squplik:s, N :atl:k sf..lppli:s efers't Z:; s;)r:f::;geh::::s
gus:n Ga:\la Lopez T Arturo Gonzalez + Ropa y Zapatos nuevos Eackﬁad@., pens, 3 S:lt-'urdav of the not collected.
unday, August 30 PLEASE DO NOT LEAVE SIS FRROIREIAC
chnesdaq, Scptcmbcr o2 CILRESIDE Libros Catolicos, utiles Necesitamos 5:\:::: ::ZT::: pare
7:00 a.m. Eva Graciano t i POR FAVOR NO DEJIAR escolares, mochilas. Voluntarios para comprar lo
Luis Fernando Miranda + 9:00 a.m. ALL SOULS AFUERA e ol :;F;ZT;:*::;“H necesario.
Ruiz Santana Family Blessings Salvador Siaquino T
9:00 a.m. ALL SOULS Maximus & Simian Salazar +
- For more infomation contact: Bertha Arroyos
Rev. Gerald De Luney Birthday Arturo Gonzalez T T —
Christine Benedicto Birthday Johnny Aguilar Health s 2 Para mas infammadon (310) 387-8085
Sergio & Mario Echeverria t Thursday, Scptcmbcr(‘J} catechism o-fthe
Roberto Reveles t ’
Hector Lizarraga + 9:00 a.m. ALL SOULS catholic Churech
11:00 a.m. Elfega Hernandez Birthday Steve Amaral i c BOO:': UnfltedA(S:ltaItesU(;act:;hocsv
Rosalia Valenzuela Birthday Arturo Romero T adtec :m o.r A ut)sl p
Hector & Javier Valenzuela Birthday Arturo Gonzalez T BWe. ness atys Nt:g tgtB[I| ZeOSZt: v7 P.M'
. egins september on going.
Barbara Carrillo Thanksgiving Johnny Aguilar Health al 8 i pb Cindy P zcl‘it going
. . . asses given n e .
Miguel Angel Rodriguez t Maria De Jesus Ceja Blessings Please rgegisteryat theyof'ﬁce
Rosa Garcia ' [riday, Se,ptember o+ Sunday from 9:00am-— 2:00pm.
M ita Al + .
argarita Aleman 9:00 a.m. ALL SOULS Monday-Friday 9:00am-4:00pm
Pedro Galvan t Cost $40
i t
Arturo Gonzalez t Flavia Ponce
1:00p.m. Rosa Gomez Birthday Graciela Campos i
Roberto & Teresa Avina Blessings Arturo Gonzalez t
Delia Chavarria Health Johnny Aguilar Health
Francisca Vasquez t Avila Family Blessings
Regino Contreras t Let us come together as a church community to make a
5:00 p.m. Peter Espinoza & Family Blessings 7:00p.m. Esther & Ernesto Zuniga + positive impact on the lives of those facing food insecurity.
Paolo Benedicto Birthday Francisco & Gloria Estela Alvarez t ITEMS NEEDED
Antonio Bernardez t Pedro & Concesa Torres + Instant Ramen Dry Cereals Rice
7:00 p.m. Arely Vinalay t ?:"5 Spaghetti Peanut Butter
. g Tomato Sauce Pancake Mix
Sandra Muriel t il :
Spaghetti Sauce Oatmeal
Amalia Guzman t Sugar Canned Corn

Canned Tuna
Mac & Cheese

Flour



24/7 EMERGENCY SERVICE LICENSED & INSURED | L

*Maintenance

oR“’ TREE SEW’“EEEW | \

el S CELL: (714) 4027 -
runing & Removal : (714) -7081
SR :r s géea"-UPé,_ . OFFICE: (714) 639-7363

QPEN Registrations
Monday-Friday
9AM-4PM

~ FAX: (951) 977-8516

*Brush Clearance

Isaac Estrada 1 :
Agency Owner :
£ EstrodaAgency - ] Sundays

and

“Let the little children come to me, and do
not hinder them, for the kingdorm of heaven

FARMERS  2851NVenturaRdSte202

IAM-2PM

Office 805-288-0202 . L.
Cell 714-889-0453 Classes Available: o Mission Statement o
: We, the assembly of Corpus Christi parish, as members of the Roman Catholic Church, are a sacramental, worshipping com-
Fax 805-288-0221 ) First COH]HIUHiOH Prcpara‘[ion munity on a journey toward fulfillment of the reign of God. We strive to provide a spiritual environment for all people, young
iestradal@farmersagent.com [ducaeion peligioga o . and old; without distinction to color, gender or national origin. By this recognition, we affirm to understand and to respect the
CA Producer LIC 4516056 ’ COHUHUIHg Education multi-cultures of our parish family, neighborhood and society. We accept the call to conversion, to the use of our gifts for the
v:,::xé::::t:g:ag:tz:ﬁ:z:t::: 'E . YOllth Conﬁrmation benefit of the community, to loving service to one another, and to promote the everlasting hope in Jesus Christ.
-
=»Y A (95') 476'5473 5 » AdultOCIA La Afirmacion de Nuestra Mision
“Q .->‘ D) . OC]AAdapted for Chﬂdren Nosotros, la asamblea de la parroquia de Corpus Christi, como miembros de la Iglesia Catélica Romana, somos un sacra-
Hw\“oﬂwfo‘wﬂ’z; £ S ———". mental, en camino hacia el reinado de Dios. . Nos esforzamos en proporcionar un ambiente spiritual a toda la gente, ya
9 o Ha,::i'}fon " impidan, porque el reino de los cilos s de sea joven o anciana, sin la distincion de color, genero u origen nacional. Por este reconocimiento, afirmamos entender y
INQUIRE quienes son como ellos” respetar las multiculturas de nuestra familia parroquial, vecina y social. Aceptamos el llamado a la conversion, al uso de
HERE Mateo 194 nuestros dones en beneficio a la comunidad, al carifio al servicio de el uno al otro, y a la promocién a la eterna esperanza
T RAvE '_ AWA ' Ts %q QM@G@M? en Jesucristo.
Cruise‘s\":'@grimages ~ Families 2 Groups.  [EIGarzmxs

Tralns « DesSiieilien Trengee LUrdRy Bulletin Editor/Editora del Boletin: Arely Alvarez
Speciall®ccasions: ~ TThemelRPanks:

Pastor /[Parroco: Rev. Fidel Rivero
(Arelyalvarez7@yahoo.com)

A A R A W ONDEN Pastoral Vicar/Vicario: Rev. Oscar Muioz Martinez

v, _).? Bookkeeper/Contadora: Anahi Soto
” (o Wdc&ﬂw{ /-QMZL’&@! Wd@dg&u{g C?D@danng/ c@amm! '.q»?s Office Manager/Gerente de Oficina: Maria Guadalupe Bravo Hospitality Coordinator/Coordinadora de Hospitalidad:
% o . . . . . :
g “ & . S , " : o . 2 \ ~ Confirmation Coordinator/Director: Maria Ramirez Maria Barron
' ® -\ g New to our p"‘nbh O Wamnt <o upd‘lte HOUENEPISEration: ~///~.I‘ Office Assistant/Assistente de Oficina: Leslie Flores
(EQ nuevo en nuestra leI'I'OC[lllél (¢} desea actuallzar su 1'€g18t1‘0." ™

Please complete ALL information so we can update and or register you to our parish.
You may deposit the registration portion into the collection basket during mass or bring to parish office.

thursg/ Litursi Office Hours/Horas de Oficina

Monday - Friday / Lunes a Viernes 9:00 am - 4:00 pm

Por favor, complete TODA la informacién para que podamos actualizarlo o registrarlo en nuestra parroquia. Monday/Wednesday/Friday: 9:00 am English CLOSED FOR LUNCH: 1:00 pm—2:00 pm
Puede depositar la parte de la inscripeion en la canasta de colectas durante la misa o llevarla a la oficina parroquial. Saturday 8:00 am English nfession. nfeciones :
Martes y Jueves 9:00 am Espaiiol .
Pate: Current Envelopc #: O Yes. Twould like to receive envelopes i 1st, 2nd & 3rd Tuesday / primer,segundo,tercer Martes
D e : . ; Saturday: 5:30 pm English 6 :00 pm -7:00 pm
‘Head of “Household Name: Spouse’s name: [JNo, Twould not like to receive envelopes 7:15 pm Espaiiol Friday / Viernes 6:00 pm-7:00 pm
Occupation: Address: City: Ap: Sunday: 7:00 am Espafiol Quinceaiieras: call the office at least 6 Months Prior
Phone #: Email Address: 9:00 am English Quinceafieras Llame por lo menos 6 meses de anticipacion.
Secondary Phone #: 11:00 am Espaiiol Sacraments / Sacramentos
: : i 1:00 pm Esparnol Baptism: Call the Parish Office
Fecha:, SRl # deSobreActual: ____ (381, me gustaria rCE:lbll' ‘SO?DICS. 5:00 pm English Bautismos: Llamar a la oficina
Nombre: Nombre de partja: [INo, no me gustaria recibir sobres. 7:00 pm Espaiiol Marriage: 6 Months Prior (Call the office)
; . o : . Matrimonios: Llame por lo menos 6 meses de anticipacion
Occupacion: Direccion de ‘Hogar: Cuidad: Codigo Postal:
2 3760 McKinley Street Corona, Ca. 92879-1956 (951) 272-9043 [Fax (951) 371-7313
#de Telefono: Correo electrénico:

# de Telefono Secundario: chsitc : www.CorPuschristicorona.com E mail : corpuschristicorona@gmail.com

oo




